Swoboda Wiggensbach KG

Postfach 1260

87485 Wiggensbach/Allgiu

TN

swoboda

technologies

(5) account number at recipient {2) nolices of receipt and processing
91022671 delivery note
(1) recipient address x " . ] E_ S.r.l. (3) ne.
Company Via dei Cicl4mini, s igno (BA) 80640517
Magna PT S.p.A. (4) dispatch date
Via dei Ciclamini 4 10.02.2026
I-70026 MODUGNO (BARI) 6) freight {7} inbound delivery :
free notf. | waggon carier. toading point;
q . 280 { i rsiaht olh. vehicl Ladezone 4
Vefi 1 e _ v lexpress own vehicle
\ ﬂca Su quahta e qua nt"-d Mail air freight
customer number at vendor tax number (customer) our tax number
300237
{10) your symbol (11) order No. date (12} our department (15(5) direct dial (14) ourorder number
08370/ 9100
411 550004752801 - 01.07.2024 ) ' | 30006901
{15) term of delivery {19) disp. type free (20) notf, |(21) packing type (22) disp.character (23) gross total (24) net
FCA weight kg
Wiggensbach | X 806 117

2:
) SCHWEITZER GMBH & CO., 71634 Ludwigsburg

(26) receiving-/unloading pt

@7 | (28) order No./suppl. ret, No. (29) order description P ?> g% n’(-@uanmy 31))  (40) notes of recipient
Pos. {21) packing type (details) b \\' ’l ) Lm quantity (is) + /- notes
010 | M0161198 SENSORCLUSTER 2 UNTEN (A2489050100 840 1
116290000
Index: 00
Charge(n): L52614, L52603, L52615, L52616, L52618, L52617, L.52619
008 | TBA-507161 Tray Sensorcluster 2 8FeDCT 54 140( 1
0x360x60
009 | TBA-507096 Plastic pallet CS1 1200x800 ES 711
D
010 | TBA-506929 Lid for Rako-Container ESD 600 140( 1
x400x30 ‘
011 | TBA-506908 VDA RL-KLT 6047 ESD 600x400x14 140 | 1
7.5
012 | TBA-507097 Pallet top cover A1208 ESK@E HNE+HNAGE s..;
0x800x95 - ACCETTAZIEEéMEmcz o
~ Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio
notices of receipt quantity check qual@‘@ﬂmiml 4 recipignt F invoice verific.
date Conformlta alle s¢ 'imbal E
53, A
name Firma
no. -
1= pieces,2= KG,3= G,4= M,5= M2,6= M3,7= L8= ML 9= T  Iabel comesponding to DIN 4984 . Page1of 2
Swoboda Wiggensbach KG Vertretungsherechtigter Gesellschafter: Telefon + 49(0)8370 910-0 Commerzbank AG Kempten
87487 Wiggensbach Swoboda Vertretungs GmbH Telefax + 49 (0)8370 910-109 IBAN:DE43733800040220885700
Max-Swoboda-Strafla 1 AG Kempten, HRB 12941 E-Mail: info@swoboda.com BW Bank Stuttgart
Sitz: Wiggensbach Geschiiftsfuhrer; Dr, J8rg Schemikau www.swoboda.com IBAN:DE18600501010004540205
AG Kempten, HRAS891 Christian Gdser, Dr. Klaus Skrobanek HypoVereinsbank Kempten

USt-IdNr.: DE 260 712 265

Wilko Steffens und Christian KeRler

IBAN:DEB6733200730007321600




delivery note: 80640517

Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bart)

(27) (28) order No.fsuppl. ref. No. (29) order description (30) quantity [31)] (40} notes of recipient
Pos. (21) packing type (details) M| quanlity (is) + /- noles
We kindly would like to assertive suggest you to the legal specification for the loadling assurance.
All transports, which not asllsure the sufficient loading assurance, would not be lodded through|us.
All kind of costs (delay- or refund-costs) would be charged to you. 1. V. Walgenhach/LOG 30.01.2024
1= pieces, 2= KG,3= G,4= M, 5= M2,6= M3,7= L,8= M,9= T  label comesponding to DIN 4994 Page2qf 2
Swoboda Wiggensbach KG Vertretungsberechligter Gesellschafter: Telefon + 49(0)8370 9100 Commerzbank AG Kempten
87487 Wiggensbach Swoboda Vertretungs GmbH Telefax + 49 (0)8370 910-109 1BAN:DE43733800040220895700
Max-Swoboda-StraBe 1 AG Kempten, HRB 12541 E-Mail: info@swoboda.com BW Bank Stuttgart
Sitz: Wiggensbach Geschiéftsfuhrer; Dr. J6rg Schemikau www.swoboda.com 1BAN:DE18600501010004540205
AG Kempten, HRA8891 Chrislian Goser, Dr. Klaus Skrobanek HypoVereinsbank Kempten

USH-dNr.: DE 260 712 265

Wilko Stefiens und Christian KaRler

IBAN:DEG6733200730007321600




seit Uber

60

Jahren
CMR-F rachtbrief Ludwigsburg, 10.02.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-001438 vom 06.02.2026
26-001438

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SWOBODA WIGGENSBACH KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
L Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause

adezone 4 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Conventionrelative au contrat de
Max-Swobodastr.1 UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
87487 Wi ggen sbach intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

9 Emptanger / Destinataire g Frachtithrer I Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straile 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ftalien Zeit I Temps

Datum/Date 17.02.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Wiggensbach 4 "
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  10.02.2026

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80640517 7 cOoLLl Getriebeteile 1.223 26,00
2 80640518 4 cCoLu
Summe: 11,00 COLLI 1.223,00
Total:
16 Anwgisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Aeichos Kannzerchen Nalastin€ Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz volistandig und in dussetlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang - 27 Gut 26-001438empfangen am Dalum { Date
Réception des marchan%s}g
e S R AL Set———
20 SWOBODA WIGGENSBACH KG 23 Ew\ [ PN MAGNA PT‘SO% no{B A)
. i, ‘m. 70023
D-87487 Wiggensbach - Via ae| Cicjpdhg
Unterschrift und Stempel des Absenders | Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschriff ugd St§mpel des Empféngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signalfir et timbye de d;.aldnatalre
s r: N “_) o vly. T
NN ST ynhif e quaﬂtlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



